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JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

ABOGADOS
Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogot4, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

Sefior SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
svpermvrenDenTe o ousTRiA v coerel | [YIRIEIRMUNRAUMRIANA
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES No. 11-1 4743"7- -00005;gg:gm NUEVASCR
E. S. e 2%1;\2%%%\]%5351;30'45 Eve 378 FASENACIONALI

Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 18

Re:  PL-ASTRAZENECA AB.-Solicitud de Patente de Invencién en Fase Nacional

PCT para “"COMPUESTOS 1-CIANOETILHETEROCICLILCARBOXAMIDA

SUSTITUIDOS 750"”.-Clase CO07D 309/14 -Expediente numero 11-
147.437.-

1.  Me refiero al Oficio No. 18369 dictado por ese Despacho notificado por fijacion en
lista el 25 de Noviembre de 2011 y a mi memorial de plazo de 20 de Enero del 2012.

2. Con el fin de dar respuesta al mencionado requerimiento y estando dentro del
término establecido para ello, por medio del presente, me permito aclarar a ese Despacho
que en relacion con el resumen de la invencién requerido por el sefior Examinador para la
Solicitud de la referencia, el mismo fue presentado con la Solicitud de Patente el 31 de
Octubre de 2011. Anexo copia de la hoja correspondiente al resumen y extractos para su
publicacion.

El resumen presentado cumple los requisitos establecidos en el Articulo 31 de Ia
Decisidon 486, en tanto que precisa el objeto de la invencién basandose en lo divulgado por

el capitulo reivindicatorio, y establece claramente el campo al que pertenece la invencién.

3. De otro modo, atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que los inventores de la patente de la referencia hacen a favor de mi
representado de los derechos sobre la misma, debidamente apostillado y legalizado hasta
por el Ministerio de Relaciones Exteriores, junto con su Traduccidn Oficial nimero 2012-
02-14-096.

4, Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

MMDSRW -

T.P. 53.215




WO 2010/128324 PCT/GB2010/050736

COMPUESTOS 1-CIANOETILHETEROCICLILCARBOXAMIDA SUSTITUIDOS 750

RESUMEN-OBJETO Y FINALIDAD DE LA INVENCION

5 La presente invencidén proporciona compuestos de

férmula (I),

(I)

donde vy, m, n, R}, R? y Q son como se definen en la
10 descripcién, un proceso para su preparacién, composiciones

farmacéuticas que los contienen y su uso en terapia.

SECTOR: l-cianoetilheterociclilcarboxamidas sustituidas para
la elaboracién de medicamentos para el tratamiento de

15 enfermedades del sistema respiratorio.




SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

m dustria v C . DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
ustria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION

SUPERINTENDENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION PCT
{21) N° de solicitud: 11-147.437 {51) Int ClI; ~CO7D 309/14
(22) Fecha de solicitud: 31-10-11 (71) Solicitante(s): ASTRAZENECA AB
(30) Prioridad ~ (31) Ne, Prioridad (32) Fecha (33) Pais
61/176,279 07-05-09 us
-61/185,629 10-06-09 US {(72) Inventor(es): FORD, Rhonan; METE, Antonio; MATHER,
Andrew y MILLICHIP, lan.
(74) Apoderado:  * ALICIA LLOREDA RICAURTE
(85) Fecha limite inicio fase nacional: 07-12-11 (87)  Publicacién internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de la solicitud PCT Fecha: 11-11-10
Fecha de presentacion de la soficitud; 05-05-10 N° publicacion: WO 2010/128324 A1
No. de solicitud: PCT/GB2010/050736

(54) Titulo: COMPUESTOS 1-CIANOETILHETEROCICLILCARBOXAMIDA SUSTITUIDOS 750

Resumen - Reivindicacién(es):

Resumen:

La presente invencion proporciona compuestos de formula (1),

R,

b
( )m ( )n H //N
WY

o

Q)

donde y, m, n, RY, R2y Q son como se definen en la descripcion, un proceso para su preparacion, composiciones farmaceuticas que

los contienen y su uso en terapia.

Sector; 1-cianoetilheterociclilcarboxamidas sustituidas para la elaboracion de medicamentos para el tratamiento de enfermedades del

sistema respiratorio.
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Resumen:

La presente invencion proporciona compuestos de formula ()

\y . .
donde y, m, n, R, R?y Q son como se definen en la descripcién, un proceso para su preparacicn, composiciones farmacéuticas que
- los contienen y su uso en terapia.

- Sector: 1-cianoetilheterociclilcarboxamidas sustituidas para la elaboracion de medicamentos para el tratamiento de enfermedades de|
5 sistgma respiratoria,
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TRADUCCION OFICIAL No. 2012-02-14-096
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

AZ Ref: 103750-IP CO/R&l

Traspaso de la invencién llamada COMPUESTOS 1-CIANOETILHETEROCICLILCARBOXAMIDA
SUSTITUIDOS 750, documento escrito en inglés y en espafriol.

Yo, Anthony James Nicholas HOLT, Notario Publico debidamente autorizado de 74 Leicester Road,
Wigston, Leicestershire, LE18 1DR, Reino Unido, por el presente CERTIFICO la autenticidad de la
firma(s) de lan MILLICHIP identificado ante mi.

(firma: ilegible)

Anthony J.N. Holt Notario Publico (Firma y Sello)

Notario Publico
74 Leicester Road
Wigston, LE18 1DR
Tel/Fax: 0116 2108731 Sello Notarial
Cel: 0777 624 0257

{JLLCCO: 336851.DOC v.1}




APOSTILLA
{Convencidn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por Anthony James Nicholas Holt
actuando como Notario Publico
lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado
en Londres 6. eldia 25 de enero de 2012

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y del

Commonwealth

No. J122554

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Oficina de Asuntos Exteriores A. Webb

y del Commonwealth, Londres Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencioén de La Haya del

5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccién consular de la misién que representa a

ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacion exclusivamente confirma que la firma, sello o estampilla

sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del documento sea correcto o que la

Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe el contenido.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

f .
ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

(JLLCCO: 336851.D0C v.1} 2
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por; ESCOBAR DE TAMAYO ANITA CECILE
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el selIo/estamgilIa de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)

Certificado
(Certified - Attesté)

En: BOGOTA D.C

(At: - A2)

El: 2/15/2012 11:01:13 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCP11113715

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: J122554

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Nuamero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100119009700839

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones



AZ Ref: 103750-IP CO/R&lI

Traspaso de la invencién llamada COMPUESTOS 1-CIANOETILHETEROCICLILCARBOXAMIDA
SUSTITUIDOS 750, documento escrito en inglés y en espafiol.

Yo, Anthony James Nicholas HOLT, Notario Plblico debidamente autorizado de 74 Leicester Road,
Wigston, Leicestershire, LE18 1DR, Reino Unido, por el presente CERTIFICO la autenticidad de la
firma(s) de Rhonan FORD; Andrew MATHER y Antonio METE identificados ante mi.

(firma: ilegible)
Notario Publico (Firma y Sello)

Anthony J.N. Holt
Notario Publico
74 Leicester Road
Wigston, LE18 1DR
Tel/Fax: 0116 2108731
Cel: 0777 624 0257

Sello Notarial

{JLLCCO: 336851.D0C v.1} 3
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por Anthony James Nicholas Holt
actuando como Notario Publico

4, lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado
5. en Londres 6. eldia 25 de enero de 2012

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y del
Commonwealth

No. J122553

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Oficina de Asuntos Exteriores A. Webb

y del Commonweaith, Londres Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion de La Haya del
5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccién consular de ia misién que representa a
ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacion exclusivamente confirma que la firma, sello o estampilla
sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del documento sea correcto o que la

Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe el contenido.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

D

{
ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

{JLLCCO: 336851.D0C v.1}4



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

"

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: ESCOBAR DE TAMAYO ANITA CECILE
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilia de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At: - A1)
El: 2/15/2012 11:01:24 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCP11124683

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: J122553
(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100119009700839

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones



AZ Ref: 103750-IP CO/R&!

Firmado en: Macclesfield Fecha: 2 de diciembre de 2011

(firma: ilegible)
Compaiiia; AstraZeneca UK Limited
Nombre: Francis TIERNEY

Competencia: Signatario Autorizado

Firmado este dia 19 de enero de 2012

Yo, COLIN ROWE, un Notario Publico debidamente autorizado de 2 Monks Heath Hall Farm,
Chelford Road, Nether Alderley, Cheshire SK10 4SY, Reino Unido, por el presente CERTIFICO la
autenticidad de la firma(s) de Francis TIERNEY identificado ante mi.

(firma: ilegible)
Notario Publico
(Firma y Sello)

COLIN ROWE
Notario Publico

{JLLCCO: 336851.D0C v.1} 5
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AZ Ref: 103750-1P CO/R&lI

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Yo, COLIN ROWE, un Notario Publico residente en 2 Monks Heath Hall Farm, Chelford Road,

Nether Alderley, Cheshire SK10 4SY, CERTIFICO la autenticidad de la firma de Francis TIERNEY
identificados ante mi.

CERTIFICO que el signatario del documento anterior actué como signatario autorizado de
AstraZeneca UK Limited, domiciliada en 2 Kingdom Street, London, England W2 6BD (la
“Compaiiia Empleadora”).

CERTIFICO que la Compafia Empleadora estd debidamente constituida, actualmente esta en

existencia, y que los fines para los cuales se otorga el documento anterior estéan dentro del alcance
de sus propdsitos corporativos.

CERTIFICO que el signatario del documento anterior tenia la facultad de ejecutarlo como el
representante legitimo de la Compaiiia Empleadora.

He confirmado lo anterior investigando lo siguiente:
1. Certificado de constitucién de la Compaiia Empleadora.
2. Poder nombrando a Francis TIERNEY para firmar documentos en nombre de la
Compafiia Empleadora.
Memorando y Escritura de Constitucién

Una busqueda actual en Companies House

Firmado:
En este dia 19 de enero de 2012 .

. Colin Rowe
(firma: ilegible) Notario Publico

Notario Publico

{JLLCCO: 336851.D0C v.1}6



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte
Este documento ptiblico
ha sido firmado por Anthony James Nicholas Holt
actuando como Notario Pablico
lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado
en Londres 6. eldia 25 de enero de 2012
por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y del
Commonwealth
8. No. J122558

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Oficina de Asuntos Exteriores A. Webb
y del Commonwealth, Londres Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién de La Haya del
5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular de la misiéon que representa a
ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacion exclusivamente confirma que la firma, sello o estampilla
sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del documento sea correcto o que la
Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe el contenido.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 14 de febrero de 2012, en la ciudad
de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio
de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUEILCIA

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

{JLLCCO: 336851.D0C v.1} 7



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION
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Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: ESCOBAR DE TAMAYO ANITA CECILE
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At - A2)
El: 2/15/2012 11:01:31 a.m.
(On: - Le:)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCP11131152

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: J122558

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

0130410011900970083%

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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ASSIGNMENT
The undersigned,

Tan MILLICHIP a British citizen

domiciled at c/o AstraZeneca Intellectual Property,
AstraZeneca R&D Alderley, Alderley Park,
Macclesfield, Cheshire, SK10 4TG, United
Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true

inventor of

o4l

C
AZ Ref: 103750-1P CO/R&I ([)& .

TRASPASO

abajo firmado
Ton MILWCHIP Un C\\J:‘:Jod)ono BriSnica

domiciliado en cjo PrshoZerec Trtellechnl puoperty,
Asha 2eneca R LD MJQI‘C\', n—ug,]aé‘f—hﬂ(,
Mac clesreld, cheshwe , SKI0 4T6, Ferro Uneb.

decla bajo juramento ser tnico y verdadero

inventor  de.

SUBSTITUTED 1-CYANOETHYLHETEROCYCLYLCARBOXAMIDE COMPOUNDS 750

I state as well that I have assigned, by virtue of
my contract of employment, my entire right title
and interest without reservations or limitation to
AstraZeneca UK Limited, a company
incorporated and existing under the laws of
England and Wales and domiciled at 2 Kingdom
Street, London, England W2 6BD (hereinafter
referred to as “AZUK”). “AZUK” has assigned
without reservations or limitation, legal right,
legal title and legal interest in favor of:
AstraZeneca AB a company incorporafed and
existing under the laws of Sweden and domiciled
at SE-151 85 Sodertilje, Sweden.

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled to
apply, in its name, for the corresponding patent in

the Republic of Colombia.

Ian MILLICHIP

Declara asimismo que cede y transfiere

sin reserva ni limitacion, a favor de la sociedad
AshoZenecn VK Limiked,una compana
Oﬂanisoa\ca | €A\S“ef\4€ bc(tjo las ‘Z\'e.s e
-_-r,.-\ﬂ\a.\em y &ales y domcihada en 2 Wr\aa‘om
S-l»ree*’ Landon, )Gnd WL &80 C”cnmaoiox de QC‘U\
en Qc\e lor\—\e como "ﬂZUK") ! ﬁZUK , l-\cg Cechclc

Sin reenas n hmdocwenes | los derechas Leac.\es
+holo e mderesas < Fover et :

‘Hs—\'mZQr\eco AR vna comparic oraqn‘dtqu |
€/(\23—\en4€ bodc Jos ‘e\,es e Sveciar \’ 7

domiciliada en
SE-151 8S szﬁdz«i\é-\de, Soecia.

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada sociedad queda facultada para solicitar

en su nombre la patente correspondiente en la

Republica de Colombia.

RE S NX‘Z' (.

I, Anthony James HOLT a duly authorised Notary Public of 49-Fenden Road, Osadby, Leicestershire, LE2- &
N a— 9PN, United Kingdom, hereby CERTIFY the authenticity of the signature(s) of Ian MILLICHIP identified

before me.
A =

Notary Rublie-(Signature and Seal)
ANTHONY J.N. HOLT

Notary Public

74 Leicester Road
Wigston, LE18 1DR
Tel/Fax: 0116 2108731
Mob: 0777 624 0257

TovL /S(QD 10
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ASSIGNMENT
The undersigned,

Rhonan FORD, Andrew MATHER both British
citizens and Antonio METE an Italian citizen
domiciled in AstraZeneca R&D Charnwood,
Bakewell Road, Loughborough, Leicestershire,
LE11 5RH, United Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true

inventor of

4

AZ Ref: 103750-1P CO/R&I /\ b
TRASPASO

abajo firmado

Rhonan ForD, Andrew T(ih—TﬂE?. ambos crudadanas
Ridomweas \'ﬂn‘}On\o METE un cwdadens Fiohano.

domiciliadoen AshoZencca RRO chamweod,
Ravewell RBoad, Louﬁ\'\ boough Leiceste rshive,

1= sed, Beno Undo

decla bajo juramento ser Gnico y verdadero

inventor de.

SUBSTITUTED 1-CYANOETHYLHETEROCYCLYLCARBOXAMIDE COMPOUNDS 750

I/We state as well that I/we have assigned, by
virtue of my/our> contract of employment, my/our
entire right title and interest without reservations or
limitation to AstraZeneca UK Limited a
corporation organized and existing under the laws
of England and Wales and domiciled in 2 Kingdom
Street, London, England (hereinafter referred to as
“AZUK”). “AZUK?” has assigned without
reservations or limitation, legal right, legal title and
legal interest in favor of:

AstraZeneca AB a corporation organized and
existing under the laws of Sweden domiciled in
SE-151 85 Sddertilje, Sweden.

all rights inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby is enabled to

apply, in its name, for the corresponding patent in

the Republic of Colombia.

Antonio METE

Declarem asimismo que cedeny transfieven

sin reserva ni limitacion, a favor de la sociedad

AshaZ2enecar LK Limided unc Socedad
cfaoméoao J exis-ende b«ztjo las le\{e.s e

-1',\8\0,4@,\:‘ Y Gales \-{ domeailiada en 2 Kmac\om
S}ree—)—, Lo-\olon, 'Ep\atamd C”c'tmolo &-Gctull—en
adelande como "I\ZUK"J L2 Ul ha cedido sin
resevuas Ay himtocuwnes | los derechas

‘eaa\es,4Au1o e inlereses a Fover de!

PstaZereca AR unax Secreckad c:vacxmgcuﬂq\’
exsderte l:c\do los lejes e Svecia

domiciliada en
<sE-1s1 85 &dzv}‘éﬂc , Sveaa.

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y
que la citada sociedad queda facultada para

solicitar en su nombre la patente correspondiente

en la Republica dg Colombia.

Andrew MATHER {\
..................................... O

Allen GILES
Authorised Signatory, AstraZeneca UK Limited
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I, Anthony James Nicholas HOLT a duly authorised Notary Public of 49—-endon Road, Oudby,

N
Leicestershire, LE2-5PN, United Kingdom hereby CERTIFY the authenticity of the signature(s) of Rhonan

(N

Nota lic - (Signature and Seal)

FORD; Andrew MATHER and Antonio METE identified before me.

ANTHONY J.N. HOLT
Notary Public

74 Leicester Road
Wigston, LE18 1DR
Tel/Fax: 0116 2108
Mob: 0777 624 0257

’Lot’l/( PR B



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

L Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irfande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Anthony James Nicholas Holt
a été signé par

3. Acting in the capacity of Netary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public

est revétu du sccaw/timbre de
Certified/Attesté

5 at London/a Londres 6. the/le 25 January2012

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8 Number/sous No J122553
9. Stamp: 10. Signature: A Webb

timbre:

For the Secretary of State / Pour le Sccrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commeonwealth Office approves of the content.
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Signed at: Macclesfieid Date: Q,w/ Deccath— It

Q-0 e
Compény: AstraZeneca UK Limited
Name: Francis TIERNEY
Capacity: Authorised Signatory

Signed this / 44 day of /’)Mw-) 2012

I, COLIN ROWE a duly authorised Notary Public of 2 Monks Heath Hall Farm, Chelford Road, Nether
Alderley, Cheshire SK10 4SY, United Kingdom, hereby CERTIFY the authenticity of the signature(s) of
Francis TIERNEY identified before me.

/,4,, fm KA 0 b

Notary Public
(Signature and Seal)
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L AZ Ref: 103750-1P CO/R&I
NOTARIAL CERTIFICATE (COMPANY)

I, COLIN ROWE, a Notary Public residing at 2 Monks Heath Hall Farm, Chelford Road, Nether Alderley,
Cheshire, SK10 4SY, United Kingdom CERTIFY the authenticity of the signature of Francis TIERNEY
identified before me.
I CERTIFY that the signatory of the foregoing document acted in their capacity as authorised signatory of
AstraZeneca UK Limited, domiciled at 2 Kingdom Street, London, England W2 6BD (the “Employing
Company”).
I CERTIFY that the Employing Company is duly incorporated, is currently in existence, and that the
purposes for which the foregoing document is granted are within the scope of its corporate purposes.
I CERTIFY that the signatory of the foregoing document had the authority to execute it as the lawful
representative of the Employing Company.
I have confirmed the above by investigation of the following:

1.  Certificate of Incorporation of the Employing Company

2. A Power of Attorney appointing Francis TIERNEY to sign documents on behalf of the Employing

Company
3.  Memorandum and Articles of Association
4. A current search at Companies House

Signed:

On this lq{k day of 3%% 2012
KN M AA Dutle-

Notary Public
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Colin Rowe
a été signé par

3 Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. the/le -25 January 2012

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires E geres et du Cy

8. Number/sous No J1 22558
10. Signature: A Webb

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d"Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostilie or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.
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